5 ASMENS
PRANESIMAS APIE BALSAVIMO TEISIU PAKETO NETEKIMA

1. Emitento pavadinimas, juridinio asmens kodas, buveinés adresas, valstybeé
AUGA group, AB, juridinio asmens kodas 126264360, buveinés adresas Konstitucijos pr. 21C,
Vilnius, Lietuvos Respublika

2. Deklaruojamos ribos perzengimo prieZastis (pazyméti tinkama langelj arba langelius):

[ 1 Balsavimo teisiy jgijimas arba [X] netekimas

[ ] Finansiniy priemoniy jgijimas arba [ ] netekimas

[ 1Ivykis, dél kurio pasikei€ia turimas balsavimo teisiy skaicius

(1 Kita (jrasyti tinkamg prieZastj, pavyzdziui: akcijy paketo pobiidzio klasifikavimo pasikeitimai
(pvz., finansiniy priemoniy galiojimo pabaiga), veikimas kartu, kilos priezastys):

3. Duomenys apie asmenj, kuriam taikoma prane§imo prievolé (perzengiant nustatytg ribg
didéjimo arba mazéjimo linkme)"
Vardas ir pavardé arba juridinio
asmens pavadinimas

Jurgis Petro§ius

Juridinio asmens buveinés adresas

4. Akcininko vardas ir pavardeé, pavadinimas (Yaikoma [statymo 26 straipsnio 1 dalies 2—10
punktuose ir 26 straipsnio 2 dalyje nurodytais atvejais, jeigu tai kitas nei 3 punkte nurodytas
asmuo. Turéty biiti nurodyti visi asmenys, kuriy balsai turi bati skaidivojami kartu su 3 punkte
nurodytu asmeniu, nurodant kiekvieno is jy tiesiogiai turimy balsavimo teisiy skaiciy ir dalj
proc.):

Velmatas, UAB.

Tenolet Limited perleidus 100% Ikhwan Holding Limited akeijy The Favour Trust, Jurgis
Petrosius, Volemer Holdings Limited, Velmatas UAB nebéra sutartinai veikiantys asmenys, kaip
tai numatyta [statymo 26 straipsnyje.

5. Deklaruojama riba ir jos perZengimo data (pavyzdziui, akcijy jgijimo arba netekimo data,
kitos priezasties, dél kurios kilo pareiga teikti pranesimgq, data; pasyvaus ribos perzengino
atvejais — akcinio jvykio data):

5% riba perzengta 2016 m. gruodZzio 22 d., 22 h Tenolet Limited perleidus 100% Ikhwan Holding
Limited akcijy The Favour Trust.

6. Asmeny, kuriems taikoma praneSimo prievolé, bendrosios pozicijos:

balsavimo teisés,

akcijy i s A Bendras
s suteikiamos per . . .
suteikiamos Fnansines priemones I§ viso abiejy, emitento
balsavimo teisés, : P T % (7.A+17.B) balsavimo

% (i§ viso 7.B.1 +

e )
7.B.2) teisiy skaiéius

% (i8 viso 7.A)

Esama situacija
1ibos perzengimo | 0 0 0
arba pasiekimo
mety

Ankstesnio
prane§imo
pozicija (jeigu
taikoma)

15,89 -15,18 0,71
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7. Informacija apie esama situacija ribos perzengimo metu:’

A: Akeijy suteikiamos balsavimo teisés

Akceijy
klasé /
tipas
ISIN
kodas

Balsavimo teisiy skaitius®

Balsavimo teisés, %

Tiesiogiai
(Istatymo 25
str.)

Netiesiogiai
(Istatymo 26 str.)

Tiesiogiai
(Istatymo 25
str.)

Netiesiogiai
(Istatymo 26 str.)

PVA, ISIN
LT000012
7466

TARPINE
SUMA A

B 1: Finansinés priemonés, kurios, pagal oficialy susitarima suéjus iSpirkimo terminui,
ateityje suteikia teis¢ arba galimybe perleisti jaun iSleisty emitento akcijy, kurios suteikia
balsavimo teisiy? (Istatymo 27 str.)

Pasinaudojimo /

Balsavimo teisiy,
kurios gali biiti jgytos,

Finansiné Termino \ jeigu priemone Balsavimo
. ; ¢ 5 konvertavimo x v, e i
priemoné | pabaigos data . s naudojamasi / ji teisés, %o
laikotarpis 5
konvertnojama,
skaidius
TARPINE SUMA B.1

B 2: Finansinés priemonés, susietos su B1 dalyje nurodytomis finansinémis priemonémis ir

turincios panasy ekonominj poveiki (Jstatymo 27 str.)

; o @ Pasinaudojimo / Atsiskaitymay Balsavimo ;
Finansiné Termino I : T i Balsavimo
. . . 5 konvertavimo natiira ar teisiy coos
priemoné | pabaigos data < i 6 o 2 5] e teisés, %
laikotarpis pinigais skaicius

TARPINE
SUMA B.2




8. Duomenys apie asmenj, kuriam tailkoma pareiga pateikti praneSima (pazyméti reikiamg
langelj):

[ ] Asmuo, kuriam taikoma praneSimo pareiga, néra patronuojamas jokio fizinio arba
juridinio asmens ir nepatronuoja jokiy kity jmoniy, tiesiogiai arba netiesiogiai turinciy
emitento balsavimo teisiy paketa (jeigu asmuo, kuriam taikoma pranesimo prievole, yra
patronuojamas ir (arba) patronuoja kitg jmone, Zymimas antrasis pasirinkimas)

[X] Visa grandiné patronuojamuyjy jmoniy, per kurias valdomos balsavimo teisés ir (arba)
finansinés priemonés, pradedant pagrindiniu patronuojancinoju fiziniu arba juridinin

.8
asmeniu®:

; 2o Balsavimo teisés per I8 viso abiejy
Balsavimo teisés, % Z it : il
Gjeigu jos lygios finansines priemones, | balsavimo teisiy, %
Vardas ir pavardeé / CIEN JOS TYEL0S % (jeigu jos lygios
s 9 biitinai pranesti . ; o e g
pavadinimas - . (jeigu jos lygios biitinai buitinai pranesti
ribai arba ja s e ; o ‘
o prane$ti ribai arba ja ribai arba ja
perzengia) o T
perZengia) perZengia)
Jurgis PetroSius - - -

9. Duomenys, kai balsuoja jgaliotinis: figaliotinio vardas ir pavardé / pavadinimas] neteks
balsavimo teisiy
[procentas ir skaicius] nuo [data]

10. Papildoma informacija:
(Pavyzdziui, ankstesnio pranesimo istaisymas)

Uzpildyta 2016-12-22.

Tstatymo 26 straipsnio 1 dalies 3-9 punktuose nur, ais atvejais turéty biiti pateikiama informacija apie $iuos
asmenis:

— Istatymo 26 straipsnio 1 dalies 3 punkte nustatytu atveju — fizinis arba juridinis asmuo, jgyjantis balsavimo teises ir
turintis teis¢ jomis naudotis pagal sutartj;

— Istatymo 26 straipsnio 1 dalies 4 punkte nustatytu atveju — fizinis arba juridinis asmuo, kuriam buvo jkeistos akcijos,
su salyga, kad tas fizinis arba juridinis asmuo kontrolinoja balsavimo teises ir parei§ké savo ketinimus pasinaudoti
jomis, taip pat fizinis arba juridinis asmuo, kuris jas jkeité $iomis salygomis;

— Istatymo 26 straipsnio 1 dalies 5 punkte nustatytu atveju — fizinis arba juridinis asmuo, kuris naudojasi akeijomis
kaip uzufruktorius, su salyga, kad tas fizinis arba juridinis asmuo turi teise naudotis ¥iy akcijy suteikiamomis
balsavimo teisémis, ir fizinis arba juridinis asmuo, kuris, nandodamasis akcijomis kaip uzufrukiorius, balsavimo teisiy
netenka;

— Istatymo 26 straipsnio 1 dalies 6 punkte nustatytu atveju — patronuojantysis fizinis arba juridinis asmuo ir
patronuojamoji jmone, jei jai taikoma pareiga praneti apie balsavimo teisiy jgijimg ar netekima pagal Jstatymo 25
straipsnj, 26 straipsnio 1 dalies 2-5 punktus arba kelis i§ §iy atvejy;

— Istatymo 26 straipsnio 1 dalies 7 punkte nustatytu atveju — asmuo, kuriam akeijos perduotos patikéjimo teise, jeign
jis gali naudotis tokiy akeijy suteikiamomis balsavimo teisémis savo nuoZifira, ir asmuo, perdaves akcijas patikéjimo
teise su teise naudotis jy suteikiamomis balsavimo teisémis;

— Jstatymo 26 straipsnio 1 dalies 8 punkte nustatytu atveju — fizinis arba juridinis asmuo, kontrolinojantis balsavimo
teises;

— Jstatymo 26 straipsnio 1 dalies 9 punkte nustatytu atveju — jgaliotas asmuo, jeigu jis gali naudotis balsavimo
teisémis savo nuoZiira, ir akcininkas, kuris suteikes jgaliotiniui teisg naudotis balsavimo teisémis savo nuoZiira (pvz.,
valdymo jmonés).




* Bendra balsavimo teisiy skai&iy turi sudaryti visy akeijy, suteikiamos balsavimo teisés, iskaitant akcijas Zymindius
depozitoriumo pakvitavimus, kuriems suteiktos balsavimo teisés, net jeigu naudojimasis balsavimo teisémis laikinai
sustabdytas.
? Jeign balsavimo teisiy paketas nesickia Jstatymo 25 straipsnio 1 dalyje nustatytos minimalios ribos, nurodomas
turimy finansiniy priemoniy ir jy suteikiamy balsavimo teisy skaiéius deklarnojamos ribos perZengimo dieng.
* Pildoma tik tuo atveju, jeigu akeijy pakety sudaro tiesiogiai ir netiesiogiai turimos balsavimo teisés. Sgvoka
nticsiogiai turimi balsai® turi biiti suprantama kaip asmens nuosavybeés teise turimy akecijy suteikiami balsai. Sagvoka
Hhetiesiogiai turimi balsai® turi buti suprantama kaip asmens turimi balsai remiantis vienu ar keliais Jstatymo 26
straipsnio 1 dalies 2—-10 punktuose ir (ar) 2 dalyje nurodytais pagrindais.
® Finansinés priemonés i¥pirkimo termino/galiojimo pabaigos data, t. y. data, kai baigia galioti teisé jgyti akcijas.
¢ Pildoma tuo atveju, jeigu finansiné priemoné turi tokj laikotarpj (pvz., kas 3 ménesius, pradedant nuo [data]).
? Jeigu uZ priemones atsiskaityta pinigais, balsavimo teisiy skaiéius ir procentas turi biiti pateikiamas apskaitiuotas
atsizvelgiant j visg santykinj akeijy, kuriomis pagrista finansiné priemoné, kiekj pritaikius delta koeficientg (Taisykliy
28 punktas).
¥ Visa patronuojamyjy jmoniy grandiné, pradedant nuo pagrindinio patronuojanéiojo fizinio asmens arba juridinio
asmens, turi buti nurodyta ir tais atvejais, kai riba perZengiama tik patronuojamuyjy jmoniy lygiu, o patronuojamoji
jmoné informuoja apie pranefimo pateikima. Daugybiniy grandiniy, per kurias naudojamasi balsavimo teisémis ir
(arba) finansinémis priemonémis, atveju, turi bliti pranc§ta apie visas tokias grandines, paliekant laisvy eilute tarp
skirtingy grandiniy (pvz., A, B, C, laisva eilute, A, B, D, laisva eiluté, A, E, Firt. t.).

Patronuojamyjy jmoniy, per kurias naudojamasi balsavimo teisémis ir (arba) finansinémis priemonémis,
pavadinimai turi biiti nurodomi neatsizZvelgiant i tai, ar padios patronuojamosios jmonés pasickia ar perZengia
Zemiausig nustatyta riba.



